MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM - PISTOL SET SIG
9MM/357,P SER (NOT 365XL) EXCEPT P365XL G RINGI/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability

deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light NO ITMAGIH
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp

. . . . . . Ny rn i ¥
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro AVAILABLE

Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET SIG 9MM/357,P SER (NOT 365XL) EXCEPT P365XL G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010717

Mfr. No.: 83201061

Color: Black

Make: Sig Sauer

Model: P226, P320

Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 2.54mm
Shipping width: 12.7mm
Shipping length: 22.86mm
UPC: 810013522006
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Sicherheitshinweise fur das Mepro Evergreen Pistol
Set SIG 9MM

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Mepro Evergreen Pistol Set SIG 9MM. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um die Sicherheit und den
optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Mepro Evergreen™ Visier nur mit kompatiblen Pistolenmodellen (z.B. P226, P320).

® Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgeman installiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen oder Umgebungen, die die
Funktionalitat beeintréchtigen kdnnten.

® Tragen Sie beim Schief3en immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.

* Uberprifen Sie das Visier regelmaRig auf Funktionalitét, insbesondere die LEDLichtquelle.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Visier:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Visiers beginnen.

® Befestigen Sie das Mepro Evergreen™ Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.
* Uberpriifen Sie, ob das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Nutzung des Visiers:
® Aktivieren Sie die LEDLichtquelle, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.

® Zielen Sie auf das Ziel und nutzen Sie die drei beleuchteten Punkte zur besseren Zielerfassung.
® Uben Sie regelmaRig, um die Genauigkeit und Vertrautheit mit dem Visier zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Batteriemdll.

® Stellen Sie sicher, dass alle geféhrlichen Materialien ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzuhalten,
wenn Sie Unterstitzung bengtigen.

Schlussfolgerung



Das Mepro Evergreen Pistol Set SIG 9MM ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen helfen kann, lhre
Schiel3fahigkeiten zu verbessern. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten. Halten Sie sich an die allgemeinen und spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewéahrleisten.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your sighting system. Please read this document carefully before using the
product to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
before use.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Store your MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in a secure location when not in use.

Regularly inspect your sighting system for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

®* The MEPRO EVERGREEN PISTOL SET is designed for use with specific models of SIG Sauer pistols.
Ensure compatibility before installation.

Do not attempt to modify or disassemble the sighting system.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or moisture, which may affect performance.

Ensure that the sight is properly mounted to prevent accidental dislodging during use.

Be cautious when cleaning the sight. Use only recommended cleaning materials to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before installation.

Remove any existing sights from your pistol, following the manufacturer's instructions.
Align the MEPRO EVERGREEN sight with the mounting rail on your pistol.

Secure the sight using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.
Doublecheck the alignment and security of the sight before use.

2. Usage:

To activate the LED illumination, follow the specific instructions for your model.

Adjust the brightness settings according to your environment (daytime or nighttime).

Practice target acquisition regularly to become familiar with the sight's operation.

If the sight appears to malfunction, cease use immediately and consult a qualified technician.

Disposal Instructions

® Dispose of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET responsibly in accordance with local electronic waste
regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check for local recycling programs that accept electronic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the official website
or authorized dealers for support and assistance.



Important Note: This guide is intended to enhance your safety and should be used in conjunction with your firearm's
owner manual and local regulations. Always prioritize safety when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
adecuado y evitar accidentes. Esta guia te proporcionara informacion sobre las medidas de seguridad, el uso y la
disposicion del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o si presenta fallos.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y libre de personas u objetos que puedan ser dafiados.
Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva mientras utilices el producto.

Nunca apunte el producto hacia algo que no esté seguro de querer disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Familiarizate con las caracteristicas del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET antes de usarlo en situaciones
reales.

® Siexperimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET.
® Sigue las instrucciones especificas del fabricante para la instalacion de la mira.
® Verifica que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

2. Uso:

® Enciende la mira LED segun las instrucciones del fabricante.

® Ajusta la intensidad de la luz si es necesario, para asegurar una visibilidad adecuada en diferentes
condiciones de luz.

® Practica el uso del producto en un entorno controlado antes de usarlo en situaciones de alto estrés.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, asegurate de deshacerte de él de manera
responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y materiales peligrosos.

® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos
electronicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
ofrecerte asistencia. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante al
comunicarte.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno de
tiro mas seguro para ti y para los demas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
informazioni fornite per evitare incidenti e garantire un‘esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, non tentare di ripararlo da soli; contattare un professionista.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il mirino sia correttamente montato prima dell'uso.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una fonte di illuminazione adeguata.
Evitare di puntare il mirino verso persone o animali.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Utilizzare sempre protezioni per gli occhi quando si utilizza un'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino
® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Seguire le istruzioni specifiche fornite dal produttore per montare il mirino sulla pistola.
® Verificare che il mirino sia ben fissato e allineato correttamente prima dell'uso.
2. Utilizzo del Mirino
® Attivare il LED del mirino secondo le istruzioni del produttore.
® Regolare il mirino per adattarlo alle proprie preferenze e condizioni di illuminazione.
® Esercitarsi regolarmente per migliorare la precisione e la familiarita con il mirino.
3. Manutenzione del Mirino
® Pulire il mirino con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.

® Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.
® Controllare periodicamente le batterie e sostituirle se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
® Seguire le linee guida di smaltimento per i materiali pericolosi, se applicabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di contatto situato nell'Unione
Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando si
richiede assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET. La sicurezza € una priorita assoluta; si prega di prestare sempre attenzione e di utilizzare il prodotto in
modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pistoletéw SIG 9MM. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu
bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytacznie dla os6b dorostych, ktére posiadajg odpowiednie przeszkolenie w
zakresie obstugi broni palnej.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i oznak zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci

Uzywaj tylko odpowiednich akcesoriow i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Unikaj korzystania z produktu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne, takich jak w poblizu tatwopalnych
materiatow.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast przestan go
uzywac i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne przed rozpoczeciem instalaciji.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu, aby zainstalowa¢ wszystkie
akcesoria.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Zawsze uzywaj broni w sposéb odpowiedzialny i zgodny z przepisami prawa.
® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
® Po zakonczeniu strzelania, zawsze roztaduj bron i przechowuj jg w bezpiecznym miegjscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwej utylizacji broni palnej i

akcesoriow.
® Upewnij sie, ze wszelkie materialy niebezpieczne sg usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem tego produktu,
zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za zapoznanie sie z tymi wytycznymi. Wybierajac Meprolight, wybierasz jakosc¢ i bezpieczenstwo.



Mepro Evergreen™ Pistol Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Mepro Evergreen™ Pistol Setin. TAma opas siséltéa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja sailyta
tdma opas tulevaa kayttéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemallasi aseella.

Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnossa ja oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta téhtain on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Ala koskaan osoita asetta tai tahtainta inmisia tai elaimia kohti, vaikka ase olisi tyhjennetty.

Kayta vain hyvaksyttyja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia Mepro Evergreen™ Pistol Setin kanssa.
Varmista, ettd tahtéain on puhdas ja kunnossa ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki aseeseen liittyvét osat ja varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
® Kiinnitd Mepro Evergreen™ Pistol Set tarkasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ja etté t&htdin on oikein asennettu.

2. Kaytto:

® Ota ase kayttoon vain turvallisessa ymparistossa.
® Kaynnistd Mepro Evergreen™ LEDvalaistus ja varmista, etta se toimii oikein.
® Kayta tahtaintd ampuessasi ainoastaan hyvaksytyissa ja turvallisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamistavoista.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua Mepro Evergreen™ Pistol Setin kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He tarjoavat lisétietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Huomio: Tama tuote ei sisalla vaarallisia materiaaleja ja tayttdd Euroopan standardit. Meprolightin tuotteet on
suunniteltu ja valmistettu korkeimpien laatustandardien mukaisesti, ja ne ovat saaneet hyvaksynnan
lainvalvontaviranomaisten ja puolustuspaatoksentekijoiden keskuudessa.



Sakerhetsanvisningar for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och
anvéandarinstruktioner for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I&s igenom hela
dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar produkten for att skydda 6gonen.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nér den inte ar i bruk.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast i avsedda miljéer och fér avsedda andamal.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fdlj installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.
® Se till att alla komponenter ar ordentligt fasta och att inga delar saknas.
® Kontrollera att sikten &r korrekt justerade for optimal traffsékerhet.

2. Anvéndning:

Sla& p& den superljusa LEDbelysningen innan du borjar anvanda produkten.

Anvand trepunkts sikte for att sakerstélla basta traffsakerhet vid bade dags och nattoperationer.
Justera sikten vid behov for att passa dina specifika behov och forhallanden.

Efter anvandning, stédng av LEDbelysningen for att spara batteri.

Avfallshantering

® Avfall som kommer fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
* Produkter som innehaller elektriska komponenter ska atervinnas enligt gallande miljolagar.
® Undvik att kasta produkten bland hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkarens supportteam. Det finns en EUbaserad
kontaktpunkt for sakerhetsforfragningar tillganglig.

Vi tackar for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET och 6nskar dig en sédker och framgangsrik anvandning
av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili mitidla Mepro Evergreen™. Tento navod obsahuje didleZité informace o bezpeéném
pouzivani, instalaci a Gdrzbé produktu, aby se zajistila vaSe bezpefnost a maximalni vykon zafizeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a dovednosti v oblasti
stfelby a manipulace se zbranémi.

* Nikdy nepouzivejte mifidla Mepro Evergreen™ na zbranich, které nejsou kompatibilni s timto modelem.

® Udrzujte mifidla a zbran v suchu a chranéné pred extrémnimi teplotami a vihkosti.

® Pravidelné kontrolujte mifidla na poSkozeni nebo opotfebeni.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné nainstalovana a pevneé drzi na zbrani.

PTi stfelbé se vZdy ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil a Ze je bezpelné stfilet.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality v chovani mifidel, pfestarite je pouzivat a obratte se na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti pro instalaci.
2. Ocistéte misto montaze na zbrani od necistot a prachu.
3. Pomoci vhodného néstroje pfipevnéte mifidla Mepro Evergreen™ na zbraii podle pokynd vyrobce.
4. Ujistéte se, Ze mifidla jsou pevné pfipevnéna a spravné zarovnana.
Pouzivani
® Pred pouzitim mifidel se ujistéte, Zze méate spravné nastaveni pro denni nebo noc¢ni podminky.
® P¥i stfelbé sledujte jasné a ostré body mifidel pro maximalni pfesnost.
®* Mejte na paméti, Ze mifidla Mepro Evergreen™ jsou navrZzena pro pouZziti s jasnym pohledem na cile, a proto
se ujistéte, ze mate dostatecné osvétleni v okoli.

Pokyny pro likvidaci
* Mifidla Mepro Evergreen™ neobsahuji Zadné nebezpecné materialy a mohou byt likvidovana v souladu s

mistnimi predpisy o odpadech.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace elektronickych zafizeni a dodrzujte je.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz nebo obav ohledné& bezpeénosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Zajistéte, aby byla veSkera komunikace o produktu jasna a konkrétni.

Dékujeme vam za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpec€né a Gspésné pouzivani mifidel Mepro Evergreen™,



